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[bookmark: _Toc236244891]OBJETO 
El objeto de este PPT es regular las bases técnicas de ejecución de las prestaciones objeto del Contrato conforme se define en el PCAP. 
Se aclara que los términos definidos utilizados en este PPT tienen el sentido dado en el PCAP o en el Documento de Formalización, salvo que en el presente PPT se indique otra cosa. 
Las prestaciones objeto del Contrato se realizarán en la Planta de BBG que se describen en el Anexo 1 de este PPT y, en particular, en el Emplazamiento, conforme se define en el Documento de Formalización 
La adjudicación del Contrato no implica, en ningún caso, la transferencia de derechos sobre la propiedad, utilización o destino de las Instalaciones o de cualquier producto derivado de su operación, más allá del acceso a las Instalaciones para la ejecución de las prestaciones objeto del Contrato, en los términos previstos en este PPT, el PCAP o en el resto de Documentación Contractual. 
[bookmark: _Toc236244892]Prestaciones técnicas objeto del Contrato
[bookmark: _Toc236244893]Prestaciones generales
Conforme a la cláusula 4.3 del PCAP y en los términos del Documento de Formalización, así como el resto de Documentación Contractual, las prestaciones de carácter técnico objeto de este Contrato comprenderán, al menos, las siguientes: 
La construcción de la nueva plataforma de captación sobre el pantalán, mediante vigas prefabricadas y losa de hormigón ejecutada in situ, incluidas las demoliciones, los cajeados de apoyo en el cajón de descarga y en el muro de costa, los apoyos elastoméricos y los topes sísmicos.
El dragado del fondo marino en la zona de captación y la ejecución de la losa de protección, con la gestión del material dragado conforme a las autorizaciones aplicables.
El suministro, montaje, alineación y puesta en servicio de los grupos de bombeo, el manifold de impulsión, la valvulería, las juntas de expansión anti-vibratorias y el sistema de dosificación de hipoclorito, así como el traslado y la puesta a punto del grupo de bombeo existente que se reubica.
La instalación de la conducción de agua de mar de poliéster reforzado con fibra de vidrio, en sus tramos aéreo y enterrado, y su conexión con el colector de impulsión existente, incluidas las pruebas de presión y estanqueidad.
La construcción del canal de vertido de hormigón armado y de la obra de salida al mar, incluidas las compuertas de derivación y las protecciones frente a la erosión.
La ejecución de las instalaciones eléctricas de media y baja tensión, el rack de bandejas de cables, la instrumentación y el control, así como la integración de las nuevas señales en el sistema de control de la Planta.
La resolución de las interferencias y servicios afectados y la reposición de los servicios, viales, drenajes y elementos de seguridad afectados por las obras.
La realización de los ensayos, pruebas, puesta en servicio y comisionado del sistema, y la entrega de la documentación final de obra (as-built) integrada en la documentación existente de la Planta, junto con el manual de operación y mantenimiento.
De esta manera, durante la vigencia del Contrato, la empresa Contratista deberá llevar a cabo las siguientes actuaciones, de acuerdo con los términos estipulados en el Documento de Formalización:
Construcción de una nueva plataforma que unirá el cajón principal de descarga con la zona terrestre del jetty. El sistema alternativo de captación de agua de mar que permita realizar la captación directamente desde el mar de un caudal de 25.400 m3/h se realizará mediante bombeo directo en el mar, dicha toma se localizará en el jetty sobre la nueva plataforma. En ella, se ubicarán los equipos de bombeo que impulsarán el agua hasta conectar con el colector principal de los equipos de bombeo actuales.
Conforme al proyecto autorizado por la Autorización Administrativa, los equipos de bombeo que se utilizarán para el nuevo sistema de captación de agua de mar  consisten en la adquisición de tres bombas Sulzer STR/900/6/750, de las mismas características  a las actualmente instaladas en la piscina de captación, y el traslado de una bomba existente  ubicada en dicha piscina, que sería la GA-201B TR 800/9/815.
· 3 nuevas bombas Sulzer TR 900/6/750.
· Capacidad: 9.500 m3
· /h (2.638,88 l/s).
· Velocidad de rodete: 745 rpm.
· Altura de impulsión: 30 m.
· Bomba existente GA-201B – TR 800/9/815.
· Capacidad: 6.350 m3
· /h (1.763,88 l/s).
· Velocidad de rodete: 740 rpm.
· Altura de impulsión: 44,35 m.
Las Licitadoras están obligadas a elaborar sus proposiciones teniendo en cuenta que deberán aportar y ejecutar unos equipos de bombeo que cumplan estas características (excepto respecto de la bomba existente). Este aspecto tiene la consideración de obligación esencial, de modo que no será admitida ninguna propuesta que no se elabore teniendo en cuenta estas consideraciones o, de cualquier forma, no esté en disposición de cumplir con esta prescripción técnica. Ello se justifica en la necesidad de dar cumplimiento  a los términos y condiciones de la Autorización Administrativa y, en particular, para que su instalación, operación y mantenimiento sea compatible con las instalaciones existentes, así como con los puntos de funcionamiento de la Planta y la operativa de intercambio de elementos y repuestos. 
Construcción de un nuevo rack metálico para albergar a las nuevas bandejas de cables. Para dar suministro eléctrico e instrumentación a las bombas a colocar en la nueva plataforma es necesario partir desde la subestación existente, el suministro eléctrico e instrumentación salen de la subestación y deben cruzar, por el nuevo rack, por encima de un vial interno existente de la planta de BBG. 
Instalación de la conducción de agua de mar que comunicará la nueva impulsión con el manifold de las tuberías que llevan el agua de mar a vaporizadores, situado en la zona de la piscina de captación,
Instalación, conexiones y todos los servicios asociados que sean necesarios para puesta en marcha de los Sistemas de control y fuerza del nuevo sistema de bombeo, y que estará conectado al edificio “Subestación 1”.
Construcción de nueva obra de vertido de agua al mar, consistente en un canal rectangular que permita evacuar el caudal máximo de captación de 25.400 m3/h.
Por tanto, el Proyecto incluye el diseño, desarrollo, dimensionamiento y justificación de los siguientes trabajos, conforme a lo establecido en el Documento de Formalización:
0. Creación de una nueva plataforma en el pantalán de BBG, entre la zona de descarga de buques y la zona de servicios del pantalán, para ubicar los equipos de bombeo alternativo, dos de ellos se desplazarán desde su ubicación actual, y los otros dos serán de nueva adquisición.
Instalación de tubería de impulsión y accesorios necesarios, desde dicha plataforma hasta el actual colector de impulsión, conectando junto a la reducción del colector del manifold con la tubería de alivio.
Creación de un nuevo canal de vertido que partirá desde una derivación ubicada en el canal existente hasta llegar a la costa en las inmediaciones del muelle de Punta Ceballos.
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[bookmark: _Toc216684335]Figura. 1. Planta general de la actuación
Las Licitadoras tendrán en cuenta que las Obras del Proyecto se deben ejecutar en la Planta que se encuentra dentro del Puerto de Bilbao. Por ello, los trabajos deben contemplar la mínima afección posible al Puerto y la Planta garantizando en todo momento su normal operación y siempre en coordinación con la Entidad Contratante.
[bookmark: _Ref511141489][bookmark: _Toc236244894]Especificaciones Técnicas (Proyecto de Ejecución)
En los términos indicados en el Documento de Formalización y el resto de Documentación Contractual, las Obras ejecutarán conforme a las Especificaciones Técnicas que figuran en el Anexo 8 de este PPT, en los términos del Documento de Formalización y de la Documentación Contractual. Las proposiciones de las Licitadoras tendrán en cuenta esas Especificaciones Técnicas. Las Especificaciones Técnicas son las contenidas en el Proyecto de Ejecución al que se refiere el Documento de Formalización. La referencia en el Documento de Formalización a las Especificaciones Técnicas y al Proyecto de Ejecución se entenderán referidas, por tanto, al mismo documento. 
[bookmark: _Toc236244895]Análisis de riesgos 
0. Una vez adjudicado el Contrato, la entidad contratista deberá realizar un análisis de riesgos tomando como referencia la Ficha de Riesgos Generales de BBG que se acompaña como Anexo 2. El análisis de riesgos deberá someterse a la aprobación de la persona Responsable del Contrato  (“Análisis de Riesgos”). 
0. Como mínimo, el Análisis de Riesgos contendrá un estudio pormenorizado sobre los siguientes aspectos:
2. Identificación de los focos de riesgo que puedan conllevar la paralización temporal o permanente de todas o algunas de las Instalaciones. 
2. [bookmark: OLE_LINK12]Una propuesta de medidas de mantenimiento y prevención para reducir o mitigar los riesgos identificados. 
2. Elaboración de un estudio de Seguridad y salud según RD 1627/1997 

[bookmark: _Toc236244896]Horario 
Por regla general, sujeto a las necesidades de las Obras y la puesta en marcha del Proyecto, conforme a las indicaciones de la Entidad Contratante, las prestaciones objeto del Contrato se desarrollarán dentro del horario de BBG (“Horario”).
Con carácter general, el Horario de la BBG es el siguiente:

	Horario - BBG

	16 septiembre / 14 junio

	Lunes - Jueves
	8:00 - 14:00

	
	15:00 - 17:15

	Viernes
	8:00 - 14:30

	15 junio / 15 septiembre

	Lunes - Viernes
	8:00 - 14:30



No obstante, por decisión de BBG y sujeto a las necesidades derivadas de las Obras y la puesta en marcha del Proyecto, el Horario podrá ser objeto de las modificaciones durante la vigencia del Contrato, a los que deberá adaptarse la entidad Contratista. La presentación de proposiciones por parte de las Licitadoras supone la aceptación de que el Plazo previsto en el PCAP se puede cumplir con arreglo al Horario señalado en esta cláusula y las eventuales modificaciones que puedan producirse. 
[bookmark: _Toc236244897]Instrucciones de la persona Responsable del Contrato
Las instrucciones de la persona Responsable del Contrato se realizarán conforme al PCAP y el Documento de Formalización. 
[bookmark: _Toc236244898]MEDIOS PERSONALES DE LA ENTIDAD CONTRATISTA
[bookmark: _Toc236244899]Personal adscrito al Contrato
Las entidades licitadoras deberán especificar en su Oferta Técnica los medios personales que, con dedicación exclusiva, se comprometen a adscribir al Contrato (“Personal”). 
El detalle del Personal debe ser suficiente para permitir la valoración del Proyecto de gestión en los términos definidos en el Pliego de Cláusulas Administrativas Particulares. 
El Personal tendrá una formación profesional (titulación y experiencia) adecuada para ejercer las funciones encomendadas, en los términos previstos en este PPT, el PCAP, el Documento de Formalización y el resto de Documentación Contractual. A tal efecto, las Licitadoras incluirán en su Oferta Técnica una relación de los distintos puestos de trabajo, indicando las categorías profesionales, su cargo, titulación y experiencia. 
Para garantizar la continuidad, se deberá disponer de Personal suficiente para sustituir al Personal principal durante los períodos de vacaciones y en caso de bajas. El Personal sustituto deberá estar perfectamente cualificado, en las mismas condiciones que el Personal principal.
Corresponderá única y exclusivamente a la entidad contratista la dirección, organización y distribución del Personal. La entidad contratista estará en todo momento al corriente de las obligaciones en materia laboral, fiscal o de seguridad social que puedan afectar al Personal. BBG no tendrá relación laboral con el Personal de la entidad contratista.
[bookmark: _Toc236244900]Requisitos de cualificación profesional del personal adscrito al Contrato
0. La entidad Contratista deberá contar entre su Personal, al menos, con las siguientes personas: 
3. Jefe/a de Obra con titulación de Ingeniería de Caminos, Canales y Puertos o Ingeniería Técnica de Obras Públicas y un mínimo de diez (10) años de experiencia, con experiencia acreditada en obra hidráulica o marítima; 
3. Jefe/a de Producción con un mínimo de cinco (5) años de experiencia; 
3. Jefe/a de Calidad y Medio Ambiente; y 
3. Recurso Preventivo con formación de nivel superior en prevención de riesgos laborales.
0. Además, la entidad Contratista deberá contar con Personal cualificado para llevar a cabo las siguientes tareas:
4. Trabajo en alturas
4. Trabajo en espacios confinados.
4. Formación para uso de Equipos de Respiración Autónoma (ERA) y Semiautónoma.
4. Trabajos en atmósferas explosivas (ATEX).
4. Operación de Plataformas Elevadoras y riesgos asociados.
4. Operación de Carretillas Elevadoras y riesgos asociados.
4. Operación de equipos móviles: Puentes-grúa y Polipastos. 
4. Manejo de cargas, eslingados y estrobados.
4. Recurso preventivo.
4. Primeros auxilios.
4. Manejo de extintores y BIE’s, con formación práctica. 
[bookmark: _Toc511736179][bookmark: _Toc511736180][bookmark: _Toc236244901]Formación y reciclaje del Personal
0. La entidad contratista formará al Personal en los procedimientos de seguridad y riesgos laborales establecidos en la normativa aplicable y en las Normas de seguridad para contratistas, Normas de seguridad específicas para este Contrato y Plan de Emergencia de BBG relevante para las entidades contratistas que se acompañan como Anexo 3. 
0. Asimismo, la entidad contratista garantizará que el Personal asiste a los seminarios de información obligatoria impartidos por BBG, de acuerdo con las instrucciones del Responsable del Contrato. 
[bookmark: _Toc236244902]Seguridad del personal
0. La entidad contratista será responsable de garantizar las condiciones de seguridad, higiene y salubridad de su Personal, conforme a la normativa aplicable, los Procedimientos de actuación y los protocolos internos de la BBG. 
La entidad contratista asegurará que, en todo momento, el Personal cuenta, al menos, con los siguientes elementos de protección y seguridad personal, que deberán estar en perfecto estado de uso: 
7. Pantalón, camisa y chaqueta con certificación de protección antiestática e ignífuga.
7. Zapatos de seguridad, con certificación de protección antiestática. 
7. Casco de seguridad, con barbuejo para trabajos en altura. 
7. Gafas de seguridad. 
7. Auriculares para las zonas de uso obligado de protección auditiva. 
7. Guantes de trabajo. 
7. Prendas de abrigo con certificación de protección antiestática e ignífuga. 
7. Ropa de agua con certificación de protección antiestática e ignífuga. 
7. Arnés para trabajos en altura de acuerdo con los protocolos de BBG, perfectamente homologados y de uso individual. 
7. Máscaras faciales con filtro y mascarillas de acuerdo con los protocolos internos de BBG. 
7. Elementos y equipos necesarios para trabajos en espacios confinados, de acuerdo con los protocolos internos de BBG. 
7. Casco de trabajo, con un color diferente al blanco. 
La vestimenta del Personal estará identificada con el anagrama, logo o nombre de la entidad contratista para garantizar su rápida identificación. 
El Personal no podrá acceder, en ningún caso, a las Instalaciones con una vestimenta distinta a la descrita en esta cláusula. 
El Personal utilizará un casco con un color diferente del blanco. 
[bookmark: _Toc236244903]CONDICIONES DE USO DE VESTUARIOS DE BBG
[bookmark: _Toc236244904]Condiciones generales de servicio de vestuarios para empresas contratistas
0. En caso de necesidad y previa aprobación y validación por BBG, la entidad contratista podrá hacer uso del servicio de vestuarios para contratistas de BBG. Para ello, deberá someterse a lo dispuesto en las “Condiciones generales de servicio de vestuarios para empresas contratistas”, que se adjuntan como Anexo 5 de este PPT.
0. Entre esas Condiciones se incluye el necesario pago de la cuota mensual por la utilización de vestuarios para contratistas de BBG, que será facturado por BBG a la entidad contratista en los términos allí definidos. 

[bookmark: _Toc236244905]CONDICIONES ESPECIALES DE EJECUCIÓN
[bookmark: _Toc511736188][bookmark: _Toc236244906]Calidad y medio ambiente 
0. Con independencia de los requisitos específicos relativos al alcance y proyecto, la entidad contratista deberá cumplir en todo momento con las “Normas de medio ambiente para contratistas” de BBG, que se adjuntan como Anexo 6 de este PPT. 
Las Normas de Medio Ambiente podrán ser modificadas o actualizadas durante la vigencia del Contrato para dar cumplimiento a las modificaciones de la normativa aplicable a la actividad de BBG. La entidad contratista se compromete al cumplimiento de las Normas de Medio Ambiente actualizadas o modificadas.
[bookmark: _Toc236244907]Riesgos generales de BBG, medidas preventivas y de emergencia
Con independencia del plan específico a desarrollar, la entidad contratista deberá cumplir en todo momento con el documento sobre “Riesgos generales de BBG, medidas preventivas y de emergencia” que se adjuntan como Anexo 7 de este PPT.  
La evaluación de “Riesgos generales de BBG, medidas preventivas y de emergencia” podrá ser modificada o actualizada durante la vigencia del Contrato para dar cumplimiento a las modificaciones de la normativa aplicable a la actividad de BBG. La entidad contratista se compromete al cumplimiento de las previsiones del documento sobre Riesgos actualizadas o modificadas.
[bookmark: _Toc236244908]Herramientas, útiles y equipos de taller
0. La entidad contratista aportará todos los equipos y herramientas necesarios para la ejecución de las prestaciones objeto del Contrato.
La entidad contratista garantizará que los equipos y herramientas cumplen con las exigencias derivadas de la normativa aplicable, siendo responsable de llevar a cabo las revisiones que sean pertinentes, para garantizar su buen uso y conservación.  
[bookmark: _Toc236244909]Plataformas de gestión del trabajo
La empresa adjudicataria se compromete a darse de alta en el Registro de la Plataforma Koordinatu (o en cualquier otra Plataforma que utilice BBG) en el plazo de 15 días naturales desde la formalización del Contrato. La empresa adjudicataria mantendrá el alta en dicha Plataforma durante la vigencia del Contrato. 
En caso de que BBG cambie de plataforma de gestión del trabajo, la empresa adjudicataria deberá proceder al cambio en un plazo razonable y, en ningún caso, superior a 15 días naturales. 
La empresa adjudicataria correrá con los costes, gastos y suplidos derivados de la inscripción y/o alta en la Plataforma Koordinatu o sustituta. 

[bookmark: _Toc236244910]VISITAS
Conforme al artículo 60.3 del RD-Ley 3/2020, no se consideran imprescindibles o necesarias la realización de visitas al Emplazamiento, la Planta de BBG o el Puerto de Bilbao para la formulación de las proposiciones por parte de las Licitadoras. La documentación facilitada en esta licitación es suficiente para el completo entendimiento del Emplazamiento, el alcance del Proyecto y de las Obras, así como los elementos del entorno físico, los elementos e instalaciones existentes, la Planta y el Puerto de Bilbao, para la formulación de las proposiciones y la asunción de las obligaciones derivadas de la Documentación Contractual, por parte de las Licitadoras. 
No obstante, si alguna Licitadora tuviese a bien realizar alguna visita, estas solo podrán tener lugar entre el 5 y el 7 de agosto (ambos inclusive) dentro del Horario de BBG. Por regla general, las visitas no tendrán una duración superior a 3 horas por Licitadora.
	[image: LOGO_BBG_400-282]
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Para poder llevar a cabo la visita, la Licitadora deberá enviar un correo electrónico al correo de BBG incluido en el PCAP, solicitando fecha y hora para efectuar la visita. Las solicitudes de visita deberán formularse como tarde, el 4 de agosto a las 12:00. Para extremar la transparencia, siempre que sea posible y operativo, se intentará que las visitas realizadas por las Licitadoras se lleven a cabo al mismo tiempo. 
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ANEXO 1
Emplazamiento de la Planta de BBG donde se desarrollarán los servicios

ANEXO 2
Ficha de riesgos de BBG 
ANEXO 3
Normas de seguridad para contratistas, Normas de seguridad específicas para este Contrato y el Plan de Emergencia de BBG
ANEXO 4
Condiciones generales de servicio de uso de talleres y herramientas para empresas contratistas
ANEXO 5
Condiciones generales de servicio de vestuarios para empresas contratistas
ANEXO 6
Normas de medio ambiente para contratistas
ANEXO 7
Riesgos generales de BBG, medidas preventivas y de emergencia

ANEXO 8
Especificaciones Técnicas y Proyecto de Ejecución
Proyecto constructivo del sistema alternativo de captación y vertido de agua de mar para la Planta de Regasificación de Bahía de Bizkaia Gas (BBG) en Zierbena, Bizkaia” visado por el Colegio de Ingenieros de Caminos, Canales y Puertos de Madrid de fecha 17 de diciembre de 2025”.  
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